UTMUTATO

Ez a teljesség igényével késziilt bibliografia szerves ré-
szét képezi az Ismeretlen hdzban cimii, Csith Géza vilogatott
miiveit tartalmazd kétkotetes gytjteménynek, amely 1977
tavaszan jelent meg az Gjvidéki Forum Konyvkiadé Villalat
gondozasiban az iré haldldanak kilencvenedik évforduldja
alkalmabol. Ezért abban nem tiintettiik f6l az irasok IclG-
helyét, megjelenésének pontos ddtumdtr és azt, hogy a
szerz6 milyen néven vagy betlijegeycl publikdita oket,
mivel az érdeklodS e kiadvanyunkban mindezt konnyen
megtalilhatja, De nemcsak a csaladi és ir6i névvel vagy
csak uténévvel, az ismert betiijegyekkel és dlncvekkel jeldlt
jrdsokat vettik {ol, hanem azokat az aldiratlan és B.J.,
E.F. jelzésii cikkcket is, amelycket az eddigi Csath-konyvek
szerkeszt6i mclldztek. Ezek folvétele mellett azért dontot-
tiink, mert ncm valdszinl, hogy szerzénk mdsok miiveit
is beragasztotta volna abba a hagyatékiban fonnmaradt
fiizetbe, amelyben sajit munkdit gytjtotte dssze idérend-
ben, még kevésbé, hogy azokban stildris javitasokat eszkozolt
volna, amint azt ezckkel az irdsokkal tette.

Bibliogrifiank — mint mir mondottuk — az életmiinek a
lehetSségekhez képest teljességre torekvs Osszcdllitasa. A
megszoritds azt jelenti, hogy — amint azt az cmlitett vélo-
gatis jegyzetében jeleztitk — vannak Csath-mivek, amelyek-
nek 1étérdl tudunk, de cgyctlen, dltalunk elérhetd konywv-
tarban sem taldltuk meg Sket. Ezck a kdvetkezok:

1. A Biré Lajos és A zcne sserepe a ma kulturdjaban
cimu irdsok szerzonk foljegyzése szerint a Bécskai Hir-
lapban jelentek meg. Ebben a lapban azonban nincsenek.

2. Az Este cimit novella — ugyszintén Csith Géza
szerint — a Budapesti Naploban és a zombori Igazsigban.
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jelent meg elGszor, de a jelzett lapokban nem bukkantuk
rdjuk. Minthogy azonban A wardzslé kertjébe folvette,
bizonyos, hogy 1908 elotti termés.

3. A nagy Noniusz és a Kereskedok cimii elbeszélés is
Csith jegyzetei kozott szerepel. Az elGbbi leldhelyeként
a Nyugatot, az utébbi lelShelyeként pedig a Magyaror-
szagot jclolte meg, ezek azonban nem kozolték, mint
ahogyan a Magyarorszag a Tavaszokat sem, a Pesti Hirlap-
})3}51 fs a Pester Lloydban viszont a Dénes Imrét ncm ta-
ljuk.

4. Ugyancsak Csath jegyzeteibdl tudjuk, hogy Polygndtos
festészete cimmel 1904 Gszén terjedelmes tanulminyt nyij-
tott be egy egyetemi pdlydzatra, hagyatékibol azonban
nem keriilt ¢l6 ennek fogalmazvinya.

5. Dr. Gulyas Pdl Magyar irék élete és munkdi cimii
milvének negyedik kotetében azt irja, hogy Csath Gézdnak
nyolcadikos gimnazista kordban egy kis zongoradarabja
jelent meg Jdsz Géza dlnéven. Ezt sem az irdé hagyatékiban,
sem az Orszigos Széchenyi Konyvtir Kottatirdban nem
taldltuk meg.

6. Tudunk rola, hogy Csiath a 6-os Honvédek Lapja
cimii szabadkai alkalmi kiadviany munkatirsa is volt (Bdcskai
Hirlap, 1918. mdjus 18.), de ennck a lapnak egyetlenegy
példinya sem maradt fonn.

7. Csith tgy emlékezett, hogy az Ismeretlen hdzban
cimili elbeszélését A Virosban is publikdlta. Ilyen cim@
lapot tébbet is ismeriink, valamennyit tiizetesen dtnéztiik,
de azt, amelyik szépirodalmat is k6zolt, nem talaltuk.

Lehetséges, hogy mds lapokban is rejlenck még Csdth-
jrasok, hiszen példdul a rovid életi Majus cimii folyoirat
négy megjelent szama kozul csupdn az elsé van meg a
Petdfi Irodalmi Mizeumban, a tobbit mds magyarorszigi
konyvtirban sem nézhettitk 4t, mint ahogyan a Szabad
Hon cimii rikospalota—ujpesti tirsadalmi és kozgazdasdgi
kozlonyt sem, amely pedig 1910 mdrciusaban eredeti tarcit
kozolt szerzénked].

A Csith Gézirdl sz6l6 irdsok dsszegyiijtésekor is a teljes-
ségre torckedtiink, csupan azokat a par soros ismertetéseket
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vagy hivatkozisokat hagytuk ki a vdlogatds sordn, amelyek
nélkulézheték munkdssiganak ¢rtékelésc szempontjabél. A
nyugat-curépai magyar nyelvii lapok koziil azonban csak
az Uj Ldtohatdr volt szimunkra hozziférhet§, a tengeren-
tiliak kozil egy sem. Igy nem vehettiik fol azt a tobb
fontos, a szakmabeliek ¢l6tt is mindeddig ismerctlen adatot
tartalmazd, terjedclmes tanulmanyt, amely foltételezhetGen
valamelyik észak-amerikai folyoiratban jelent meg Dél-
videki iréi arcképek — Csdth Géza 1887—1919 cimmel,
s amelynek sem a szerzGjét, sem az irds megjelencésének
helyét és idejét nem ismerjiik, mert a rola késziilt és a birto-
kunkba kerilt fénymadsolat hidnyos, adatait pedig nem
taldltuk meg a Széchenyi Koényvtdrban.

A kritikdkat és az egyes Csdth-miivekre vonatkozé iro-
dalmat belitve szedettiitk, hogy munkankat arttekinthet6bbé
tegytk.

Bibliogrdfidinkban nem csupin a lapokban mcgjelent
irasok szercpelnek, hanem a kotctekben kozoltek is. Az
ismételt kozreaddsokat is regisztraltuk, hogy az érdekléddk
minél konnyebben hozzdjuk juthassanak. Kivételt csak
Kosztolinyi Dezsé Csith emlékénck szentelt kélteményeivel
tettiink, mivel azok minden gyijteményes verseskonyvében
megtaldlhatok, ezek folsoroldsdt pedig foloslegesnek tartot-
tuk.

A tételeket idérendben tiintettilk fol az egyes részeken
beliil, de nemcsak a miivek megjelenési helyét és idejét,
hanem a lapok évfolyamat és szimdt is. Ezt a datum és az
oldalszam kozotti tort szém jelzi, a folvett anyag osszeflig-
géseirc pedig a Vo. (vesd ossze) és az Ua. (ugyanaz) meg-
jegyzés és a térelszam utal.

Az anyag pyiijtését 1976. december 31-én zirtuk le. Fol-
dolgozdsa sorin azonban néhdny ujabb cimszéra bukkan-
tunk. A munkdlatok elérehaladottsaga miatt ezeket csak
»a” jelzettel iktathattuk be a megfelelé helyre, mert kii-
lonben meg kellett volna véltoztatnunk a tételek szamat.
Ugy gondoljuk azonban, hogy ez a megoldis még min-
di% clfogadhatébb, mintha ezcket a cikkeket kihagytuk
volna,
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Ugyanez a szempont vezérelt benniinket akkor is, amikor
folvettiik A words Eszed hindi nyelvii forditdsdr, jéllchet a
rendelkezésiinkre 4ll6 adatokbol nem tudtuk megillapitani
sem a kiadvdny cimét, scm a kiado nevét.

A roviditésjegyzékbidl nem kaphaté teljes kép a foldol-
gozott sajtotermékek szdmdrol, mert csak a gyakrabban
cléforduld djsagok, folydiratok ¢és konyvek cimét roviditet-
titk. Az dltalunk atnézett anyag tchat nagyobb, mint ahogyan
arra az emlitett jegyzékbol kovetkeztetni lehet. Viszont ¢
jegyzék segitségével minden egyes Csath-miirdl megdllapit-
hato, melyik miifajhoz tartozik. Ezt az irds cime, illctve az
annotdcio utani betii jelzi.

A névmutatd — Csith Géza kivételével — a bibliog-
rifidban elSforduldé minden személynevet és megfejtetien
névjclet tartalmaz, a cimmutatobdl azonban elhagytuk az
annotdlt zenemiivck cimét, mivel foltiintetésiik foloslegesen
megterhelte volna dsszeillitdsunkat.

Anyagunk Osszegyljtésében nagy segitséget kaptunk a
budapesti Orszdgos Széchenyi Konyvtdrtol, mindenekeltr
Mikldssy Jdnos osztdlyvezet6tdl, a szegedi Somogyi Konyv-
tartol, a Szabadkai Vdrosi Kényvtirtdl, rendezésében és a
bibliogrifia elkészitésében pedig Beszédes Valéridtdl, aki a
munka terhének jelentSs részét villalta, Mindannyiuknak
ezuton is hilis koszonectet mondunk.



